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OZET

HAC YOLCULUGU METINLERI BAGLAMINDA
17.YUZYIL HALK OSMANLICASI
Muhammed WEYSO

17. yiizyila ait oldugunu diisiindiigiimiiz Menasikii'l-Hacc ile Menazil-i Hacc
adli eserler anonim eserlerdir. Osmanli déoneminde hac menasikleri (yontemleri) ile
hac yolunda bulunan menzilleri (konaklari) a¢iklamaya ¢alisan 6nemli eserlerdendir.

Isldim dininin en zor sarti olan hac sart1 nedeniyle, Osmanh Devleti bu sarti
yerine getirmek ic¢in kullanilan yontemleri ve kendi cografyasi icinde bulunan hac
yolundaki menzilleri haci adaylarina kolayca aciklayan ve herkes tarafindan
anlasilan eserler yazilmasini tesvik etmis; bu da bu tiir eserlerin ortaya ¢ikma nedeni
olmustur.

Eski Anadolu Tiirkc¢esi donemi ile Osmanh Tiirkcesi donemi arasinda bir
gecis donemi olan 17. yiizyll, bu iki donemin de dil 6zelliklerini tasimaktadir.
Elimizdeki bu eserleri fonetik ve morfolojik bakimlardan inceleyerek 17. yiizyil
Osmanh Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini tagidiklarini géstermeye de ¢ahstik.

17. yiizyilda yazilan bir¢ok eserlerin yazarlari, eserlerinin yazma amaclarina
gore ya agir bir dil kullanarak kendi dil ustaliklarini gosterirler, ya da eserlerinin
icerdigi bilgilerin herkes tarafindan anlasilmasi icin kolay bir dil kullanarak bunu
gerceklestirmeye calisirlardi; tezimize konu olan eserler de bu sade ve kolay dilli
eserlerdendir; dolayisiyla ¢alismamizda bu eserlerin Halk Osmanlicasiyla yazilan
birer halk eseri olduklarini gostermeye calistik.

Bu ¢alismamiz bir giris ve ii¢ boliimden olusmaktadir. Giris béliimiinde hac
menasiklerinden ve menzillerinden kisaca bahsederek, inceledigimiz eserleri
tanitmaya cahistik. Birinci béliimde 17. yiizyilda Tiirkiye Tiirkeesi ile ilgili kisaca
bahsettik; sonra da imla, ses ve sekil ile ilgili genel bir dil incelemesi yaparak Halk
Osmanlicas1 ozelligi gosteren ornekleri ortaya koymaya cahstik. ikinci béliimde
incelenen eserlerin transkripsiyonlu metinlerini verdik. Ugiincii boliimde ise bir ekler
indeksi olusturduk. Sonu¢, kaynakc¢a ve tipkibasim ile ¢alismamiza son noktay:
koyduk.
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ABSTRACT

17TH CENTURY PUBLIC OTOMAN LANGUAGE IN CONTEXT OF

PILGRIMAGE

Muhammed WEYSO

Menasikii'l-Hacc and Menazil-i Hacc are anonymous works that we think
written in 17th century. These works are two of very important works about the way
and lodging on pilgrimage.

Ottoman Empire fostered to write comprehensible books for public that about
pilgrimage way and lodging that in the country.

17th century, which is a period of time between early Anatolian Turkish and
Ottoman Turkish languages, contains these two characteristics of language period. This
work has been researched phoneticly and morphologically and we intend to show 17th
century Ottoman Turkish features.

There were two type of writer and works in 17th century. First group of works
had ornate language. In these works, writers want to show their ability of art. Second
group of works which were understandable for public had simple language. Our
subject is about the second group.

This thesis has one introduction and three part. In introduction, we tried to
present Menasikii'l-Hacc and Menazil-i Hacc. First part is about language features of
17th century and examples of “public Ottoman language”. Second part has a
transcriptional text for works we researched about. Third part has index for
morphological features. In the final part, we added a conclusion, bibliography and
original copy of thesis material.
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